
Saint Fabian Catholic Community 
Parafia Świętego Fabiana
8300 S. Thomas Ave          Bridgeview, IL  60455

Phone: 708-599-1110
Website: www.saint-fabian.org

Our Mission is to be a Reflective and Active Presence of Jesus Christ in the Community. 

We are called by God as the Baptized Community of Saint Fabian to embody the Risen Christ as Savior, Teacher, Healer,
Peacemaker, Compassionate Lover, Embracer of all Cultures and Ages, Celebrator, Comforter, Servant, Host, 

Entrance and Guide. 

United in faith as Daughters and Sons, we live and celebrate God’s Presence.  
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To Be Good Like Bread

The Church properly celebrates the memorial of the institution of the Blessed Sacrament on Holy Thursday. At that time,
it focuses on the Eucharist as the memorial of the death and resurrection of Jesus Christ and on the sacrifice foretold by
Jesus. The Solemnity of Corpus Christi, however, directs our attention to the Eucharist as a sacred banquet and as Christ’s
enduring presence in the Blessed Sacrament. Since the 13th century, the Church has celebrated a separate feast of
Corpus Christi in order to give Christ fitting and solemn thanks for this extraordinary gift.

The inspiration behind today’s feast was St. Juliana of Cornillon (1193–1258). In 1245, she experienced visions in which
Christ requested the establishment of a special feast in honor of the Holy Eucharist. Jesus even designated the day for the
celebration of Corpus Christi—the Thursday after Trinity Sunday. In 1246, the first Eucharistic procession was held, and
in 1264 Pope Urban IV introduced the feast of Corpus Christi to Rome.

Today’s Gospel reminds us of the miraculous multiplication of the loaves and of Jesus’ words to His disciples: “You give
them something to eat.” This call remains relevant in our own time. The Savior comes to people to satisfy their hunger for
love, their hunger for truth, their hunger for brotherhood, and their longing to overcome death. This challenges all of us
to receive Holy Communion frequently and worthily, and to become “good like bread” for those with whom Christ
identifies Himself—especially the suffering and the abandoned.

Holy Communion unites us both with Christ and with our brothers and sisters. “The bread that we break, is it not a
participation in the Body of Christ? Because there is one bread, we who are many are one body, for we all partake of the
one bread.” Christ is one, and His Body is one. Therefore, participation in the breaking of the bread brings about unity
among Christ’s followers. In the Eucharist, Jesus offers to the Father, on behalf of all humanity, His boundless love. It is no
longer merely a ritual, but a sign of infinite love. This love must bear fruit in life. That is why Jesus rises from the dead and
gives life to those who receive Him.

Today, as we gather to profess our faith in the real presence of Christ in the Eucharist, it is worth asking ourselves a few
questions: Do I truly believe in Christ’s presence under the appearances of bread and wine? What kind of relationship do
I have with Jesus? How often do I nourish myself with Holy Communion, the food of pilgrims on their journey that grants
immortality? The quality of our participation in the Eucharist influences not only our relationship with God but also our
relationships with others. It is in the Eucharist that Christ fulfills His Paschal promise: “I am with you always, until the end
of the age.” He desires each of us to recognize His living presence and to experience every Eucharistic gathering as a
personal encounter with Him—and in Him, with every human person.

Lord Jesus Christ, hope of glory, … we recognize You as present in the Church and in the Sacrament of the Eucharist,
which You have left us as a gift. When we celebrate the Holy Supper and receive the Bread of Life and the Chalice of
Salvation, awareness of Your presence is renewed within us, urging us to continue Your saving mission in the world
(Prayer for the 51st International Eucharistic Congress in Cebu, Philippines, January 24–31, 2016).

From the Pastor 
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Być dobrym jak chleb

Pamiątkę ustanowienia Najświętszego Sakramentu obchodzi Kościół właściwie w Wielki Czwartek. Wówczas koncentruje
się na Eucharystii jako na pamiątce śmierci i zmartwychwstania Jezusa Chrystusa oraz na zapowiadanej przez Jezusa ofierze.
Uroczystość Bożego Ciała skupia nas na Eucharystii jako uczcie i trwałej obecności w Najświętszym Sakramencie. Od XIII
wieku Kościół obchodzi osobne święto Bożego Ciała, aby za ten dar niezwykły Chrystusowi w odpowiednio uroczysty
sposób podziękować.

Inicjatorką ustanowienia dzisiejszego święta była św. Julianna z Cornillon (1193-1258). W roku 1245 doznała objawień, w
których Chrystus żądał ustanowienia osobnego święta ku czci Najświętszej Eucharystii. Pan Jezus wyznaczył sobie nawet
dzień uroczystości Bożego Ciała - czwartek po niedzieli Świętej Trójcy. W 1246 roku odbyła się pierwsza procesja
eucharystyczna, a w 1264 roku uroczystość Bożego Ciała wprowadził do Rzymu papież Urban IV.

Ewangelia przypomina nam cudowne rozmnożenie chleba dla tłumów oraz słowa Jezusa skierowane do uczniów: „Wy
dajcie im jeść”. Wezwanie to pozostaje aktualne i w naszych czasach. Zbawiciel przychodzi do ludzi, by zaspokoić głód
miłości, głód prawdy, głód braterstwa, głód zwycięstwa nad śmiercią. To zobowiązuje nas wszystkich do tego, abyśmy
często i w sposób godny przyjmowali Komunię Świętą i stawali się „dobrzy jak chleb” dla tych, z którymi utożsamia się
Chrystus. Chodzi szczególnie o cierpiących i opuszczonych.

Komunia łączy nas zarówno z Chrystusem, jak również z braćmi i siostrami. „Chleb, który łamiemy, czyż nie jest udziałem w
Ciele Chrystusa? Ponieważ jeden jest chleb, przeto my, liczni, tworzymy jedno Ciało. Wszyscy bowiem bierzemy z tego
samego chleba”. Chrystus jest jeden; jedno jest też Jego Ciało. Skutkiem zaś udziału w łamaniu chleba staje się jedność
wyznawców Chrystusa. W Eucharystii Jezus oddaje Ojcu w imieniu wszystkich ludzi swoją bezgraniczną miłość. Nie jest to już
tylko obrzęd, ale znak nieskończonej miłości. Ta miłość musi rodzić życie. Dlatego Jezus zmartwychwstaje i ożywia tych,
którzy Go przyjmują.

Dziś, kiedy przyszliśmy, by wyznać naszą wiarę w realną obecność Chrystusa w Eucharystii, warto zadać sobie kilka pytań:
czy wierzę w obecność Chrystusa pod postaciami Chleba i Wina? Jaka relacja łączy mnie z Jezusem? Jak często karmię się
Komunią, pokarmem pielgrzymów w drodze, który daje nieśmiertelność? Przecież od sposobu naszego udziału w
Eucharystii zależy jakość naszych relacji nie tylko z Bogiem, ale także z naszymi bliźnimi. To w Niej Chrystus spełnia swoją
zapowiedź paschalną: „Jestem z wami przez wszystkie dni, aż do skończenia świata”. Pragnie, aby każdy z nas dostrzegł Jego
żywą obecność, a zgromadzenie eucharystyczne przeżywać jako osobowe spotkania z Nim – w Nim zaś z każdym
istniejącym człowiekiem.

Panie Jezu Chryste, nadziejo chwały, […] Ciebie poznajemy obecnego w Kościele i w Sakramencie Eucharystii, który nam w darze
zostawiłeś. Kiedy sprawujemy Świętą Wieczerzę i przyjmujemy chleb życia i kielich zbawienia, ożywa świadomość Twojej obecności,
która popycha nas do kontynuowania Twojej zbawczej misji w świecie (Modlitwa za 51. Międzynarodowy Kongres Eucharystyczny
w Cebu na Filipinach, 24 – 31.01. 2016).

Słowo Proboszcza 



Page 4 The Most Holy Body and Blood of Christ       June 7, 2026 

Sunday Readings
FIRST READING    Dt 8:2-3, 14b-16a

Moses said to the people: “Remember how for forty years now
the LORD, your God, has directed all your journeying in the
desert, so as to test you by affliction and find out whether or
not it was your intention to keep his commandments. He
therefore let you be afflicted with hunger, and then fed you
with manna, a food unknown to you and your fathers, in order
to show you that not by bread alone does one live, but by every
word that comes forth from the mouth of the LORD.

“Do not forget the LORD, your God, who brought you out of the
land of Egypt, that place of slavery; who guided you through the
vast and terrible desert with its saraph serpents and scorpions,
its parched and waterless ground; who brought forth water for
you from the flinty rock and fed you in the desert with manna, a
food unknown to your fathers.”

Lectionary for Mass for Use in the Dioceses of the United States, second typical edition, Copyright © 2001, 1998, 1997,
1986, 1970 Confraternity of Christian Doctrine; Psalm refrain © 1968, 1981, 1997, International Committee on English
in the Liturgy, Inc. All rights reserved. Neither this work nor any part of it may be reproduced, distributed, performed or
displayed in any medium, including electronic or digital, without permission in writing from the copyright owner.

SECOND READING    1 Cor 10:16-17
Brothers and sisters:
The cup of blessing that we bless, is it not a participation in the
blood of Christ? The bread that we break, is it not a
participation in the body of Christ? Because the loaf of bread is
one, we, though many, are one body, for we all partake of the
one loaf.

SEQUENCE

GOSPEL          Jn 6:51-58

Jesus said to the Jewish crowds: “I am the living bread that
came down from heaven; whoever eats this bread will live
forever; and the bread that I will give is my flesh for the life of
the world.”

The Jews quarreled among themselves, saying, “How can this
man give us his flesh to eat?” Jesus said to them, “Amen, amen,
I say to you, unless you eat the flesh of the Son of Man and
drink his blood, you do not have life within you. Whoever eats
my flesh and drinks my blood has eternal life, and I will raise
him on the last day. For my flesh is true food, and my blood is
true drink. Whoever eats my flesh and drinks my blood remains
in me and I in him. Just as the living Father sent me and I have
life because of the Father, so also the one who feeds on me will
have life because of me. This is the bread that came down from
heaven. Unlike your ancestors who ate and still died, whoever
eats this bread will live forever.”

Czytania na Niedzielę
PIERWSZE CZYTANIE Pwt 8, 2-3. 14b-16a
Mojżesz powiedział do ludu:
«Pamiętaj na wszystkie drogi, którymi cię prowadził Pan, Bóg twój,
przez te czterdzieści lat na pustyni, aby cię utrapić, wypróbować i
poznać, co jest w twym sercu: czy strzeżesz Jego nakazu, czy też nie?

Utrapił cię, dał ci odczuć głód, żywił cię manną, której nie znałeś
ani ty, ani twoi przodkowie, bo chciał ci dać poznać, że nie samym
tylko chlebem żyje człowiek, ale człowiek żyje wszystkim, co
pochodzi z ust Pana.

Nie zapominaj o Panu, Bogu twoim, który cię wywiódł z ziemi
egipskiej, z domu niewoli. On cię prowadził przez pustynię wielką i
straszną, pełną wężów jadowitych i skorpionów, przez ziemię
suchą, bez wody, On ci wyprowadził wodę ze skały najtwardszej. On
żywił cię na pustyni manną, której nie znali twoi przodkowie».

DRUGIE CZYTANIE    1 Kor 10, 16-17

Bracia:
Kielich błogosławieństwa, który błogosławimy, czyż nie jest
udziałem we Krwi Chrystusa? Chleb, który łamiemy, czyż nie jest
udziałem w Ciele Chrystusa? Ponieważ jeden jest chleb, przeto my,
liczni, tworzymy jedno ciało. Wszyscy bowiem bierzemy z tego
samego chleba.

SEKWENCJA

EWANGELIA         J 6, 51-58

Jezus powiedział do Żydów:
«Ja jestem chlebem żywym, który zstąpił z nieba. Jeśli ktoś spożywa
ten chleb, będzie żył na wieki. Chlebem, który Ja dam, jest moje
Ciało, wydane za życie świata».

Sprzeczali się więc między sobą Żydzi, mówiąc: «Jak On może nam
dać swoje ciało do jedzenia?»

Rzekł do nich Jezus: «Zaprawdę, zaprawdę, powiadam wam: Jeżeli
nie będziecie jedli Ciała Syna Człowieczego ani pili Krwi Jego, nie
będziecie mieli życia w sobie. Kto spożywa moje Ciało i pije moją
Krew, ma życie wieczne, a Ja go wskrzeszę w dniu ostatecznym.

Ciało moje jest prawdziwym pokarmem, a Krew moja jest
prawdziwym napojem. Kto spożywa moje Ciało i Krew moją pije,
trwa we Mnie, a Ja w nim.

Jak Mnie posłał żyjący Ojciec, a Ja żyję przez Ojca, tak i ten, kto
Mnie spożywa, będzie żył przeze Mnie. To jest chleb, który z nieba
zstąpił – nie jest on taki jak ten, który jedli wasi przodkowie, a
poumierali. Kto spożywa ten chleb, będzie żył na wieki».



The Most Holy Body and Blood of Christ       June 7, 2026 Page 5 



Page 6 The Most Holy Body and Blood of Christ       June 7, 2026 



NEXT MEETING

June 10, 2026

 SCHOLARSHIP AWARD PRESENTATION

Come and hear what these young people have accomplished, 
their goals and dreams.

We need to give them our support and celebrate them, 
so please come at 6:30 pm to join us in an Ice Cream Social

YOU WILL GET HOME BEFORE DARK 
This is our last meeting until September
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Solemnity of the Most Holy 
Body and Blood of Christ (Corpus Christi)

 This Sunday, we celebrate the Solemnity of the Most Holy Body and Blood of Christ,
traditionally known as Corpus Christi. This feast, established in the 13th century, honors the
gift of the Eucharist, instituted by Jesus at the Last Supper—an enduring sign of His love and

presence among us.

Following the 1:15 PM Mass, there will be a bilingual Eucharistic procession through the
streets of Bridgeview, stopping at four outdoor altars. As in previous years, we kindly ask for
your help in preparing these altars. Fresh flower donations may be brought to Kash Hall at

9:00 AM on Sunday morning. Thank you for your generosity and participation.

 W tą niedziele obchodzimy Uroczystość Najświętszego Ciała i Krwi Chrystusa, znaną tradycyjnie
jako Boże Ciało. Święto to, ustanowione w XIII wieku, oddaje cześć darowi Eucharystii, ustanowionej
przez Jezusa podczas Ostatniej Wieczerzy – trwałemu znakowi Jego miłości i obecności pośród nas.

Po Mszy Świętej o godz. 1:15 PM odbędzie się dwujęzyczna procesja eucharystyczna ulicami
Bridgeview, zatrzymująca się przy czterech ołtarzach polowych. Jak co roku prosimy o pomoc w

przygotowaniu ołtarzy. Świeże kwiaty do dekoracji można przynieść w niedzielę na godz. 9:00 rano
do sali Kash Hall. Dziękujemy za zaangażowanie i udział.

Uroczystość Najświętszego 
Ciała i Krwi Chrystusa (Boże Ciało)

Women’s Club Ministry



Remember the Sick
of our Parish in

your Prayers
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WEEKLY COLLECTION
July 1, 2025 - June 30, 2026
Weekly Goal: $12,250.00 

The above is our weekly goal. Your donations help us meet our
immediate operational needs. 

We sincerely appreciate your generosity.

May 31, 2026                                      $11,563.00
Breakdown by Mass

4:00 pm ...................
7:00 am ...................
8:30 am ...................
10:00 am ................
11:30 am ................
1:00 pm ...................
7:00 pm ...................
E-Giving ..................

...................$1,432.00

...................$1,622.00

...................$1,487.00

...................$1,984.00

...................$2,799.00

...................$1,391.00

......................$713.00

......................$135.00

Patricia Gardner
Gloria Garza

Joann Gename
Robert Gename

Angela Gotto
Ronald Harding
Debbie Hentgen

Charlie Hermosillo
William Hollenback

Karen Holmes
Denise M. Jandura

Baby Muffy Jandura
Rich S. Jandura
Ernesto Javier

Daphne Johnson
Nora Kazmierczak
Julio Cesar Knapp
Karen Kozik - Izzo

Richard L. Lubawski
Susan C. Lubawski

Michael Leon
Ivan Lopez

Carol Lovelace
Christopher Luberda

Juan Markez
Selva Martinez
Marie McCalip

Carl Miller

Frankie Annel
David Barnaby
Loretta Barnes

Michael Barr
Ted Biknius
Józef Bizub

Donna Bjorklund
Fr. Ted Bojczyk
Barbara Boyd

Charlie Boyd, Sr.
Charlie Boyd, Jr.
Dominick Boyd
Emanuel Boyd
Samuel Boyd

Andreatte Brachman
James Burian
Anna Capjak
Mary Caron

Jesse Castaneda
Karen Civinelli
Doris Crumley
Arlene Damico
Patrick Davis

Andrew Dawood
George Dawood

Valentina DiVincenzo
Jozef Dzielski
Jesse Fregoso
Janet Fricilone

Don & Ruth Moravec
Angelina Ocon

Ana Maria Orozco
Rowan Otto
Tom Paluch
Al Paplowski
Ann Patellaro
Janet Pawlicki
Jeffrey Regan

Yamile Rodriguez
Brian Rudzki

Dawn & Craig Rupar
Ronald Schultz
Cathy Sexton

Delores Sewers
Karen Singer

Lottie Skorusa
Anna Sroka

Alicia Stafiek
Julie Strack

George Sylvester
Walt Turlo

Mary Valdez
Judith Venard

Debbie Wagner
Dolly Weber

Eileen Wilson
Bob Yesuttis
Tom Zielinski

Please help us keep our Parish Sick List updated by letting us know if
someone on this list needs to be added or taken off. 

Call the parish office at 708-599-1110
With respect for the privacy of the person who is ill and the HIPPA Laws,
we can only accept requests from the ill person or their relatives with the

permission of the ill person. 

Jonathon Aguirre, Kenneth W. Annel, Junior Browren, 
Ryan Burchett, Damian Cerda, Thomas Deegan, 
Lauren Gardner, Anthony Gonzalez, Maria Gross, 

Troy Gryga, Emma Garrett Guzman, Thomas Hummel, 
Collin Keogh, Joseph Klaus, Michelle Klaus, 

Christopher Koutsis, Jacob Kuba Kuta, David Leyden, 
Patrick Leyden, Wayne G. Lewen, Jr., 

Drew Elizabeth Litynski, David Malinowski,  
Kevin McEnaney, Ryan McHeffy, Michael Michalek, 
Brian Schopper, Anthony Skalski, Ryan R. Snaidauf,

Sara M. Snaidauf, Mike Snee, Anthony Spear, 
Richard Stone,  Nicholas Strama, Brandon Tosh, 

Lucas Vins, Steve Williams, Joel Winter, 
Cody Wolin, Toby Wolin 

PRAY FOR OUR FRIENDS AND RELATIVESPRAY FOR OUR FRIENDS AND RELATIVES
IN THE MILITARYIN THE MILITARY  

PRAY FOR OUR FRIENDS AND RELATIVES
IN THE MILITARY 

Lord, hold our troops in your loving hands. Protect them as theyLord, hold our troops in your loving hands. Protect them as they
protect us. Bless them for the selfless acts they perform for us. Amen.protect us. Bless them for the selfless acts they perform for us. Amen.  

Lord, hold our troops in your loving hands. Protect them as they
protect us. Bless them for the selfless acts they perform for us. Amen. 

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENTADORATION OF THE BLESSED SACRAMENTADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
ADORACJA NAJŚWIĘTSZEGO SAKRAMENTUADORACJA NAJŚWIĘTSZEGO SAKRAMENTUADORACJA NAJŚWIĘTSZEGO SAKRAMENTU

Come visit Jesus in the Chapel anytime this Monday from
10 AM to 6 PM. Benediction will be given at 5:45 PM.

Kaplica Adoracji 
Najświętszego Sakramentu 

jest otwarta na modlitwę 
w poniedziałek od 

10:00 rano - 6:00 wieczorem.

Błogosławieństwo o 5:45 wieczorem.

The Rosary and the Divine Mercy Chaplet will be
prayed in English on Monday following Benediction.
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Mass Intentions for the Week
Saturday, June 13, 2026

7:00 AM †Stanisław Fit, †Aniela i Władysław Fit, †Edward Długopolski, †Józef Obrochta,
†Jan Zieliński (we wspomnienie urodzin), †Maria i Józef Rutkowski, †Julia i
Władysław Stobierski, †Jan Kwaśnik, †Stanisław Gał (24. rocznica śmierci), †Jan
Kwak, †Maria i Bronisław Luberda, †Zofia Kobylarczyk, †Jan i Helena Pawlik,
†Eugeniusz Woźniak (41. rocznica śmierci), †Ryszard Słaby, †Janina i Franciszek
Zając, †Maria Ligas, †Rozalia Bagnińska (6. rocznica śmierci)

8:30 AM Stanisław Gierut (Healing), Good health & God’s blessing for Chestine Peregrym,
†Andrew & Leon Obrochta, †Angel Hermosillo

10:00 AM Chester & Helen Chowaniec (50  Wedding Annv.), †Anna Bryja, †Jan Obrochta,
†Ludmiła Tylka, †Nancy Filip

th

11:30 AM W intencji syna i życie w bloskości z Bogiem, opiekę i potrzebne łaski, Dziękczynna
z prośbą o dalsze łaski dla Julii z okazji 17. urodzin, Za Katarzynę i Pawła Famułka z
okazji 4. rocznicy ślubu, Msza Święta dziękczynna za Gabrysię Stafiera z okazji
graduacji klasy 8, Msza Święta dziękczynna za Adama i Patryka Stafiera z okazji
ukończenia high school, †Jan Zapotoczny, †Jan i Wiktoria Łatek, †Franciszek i
Aniela Łatek, †Maria i Stanisław Fąfrowicz, †Stanisław Daniel, †Janina Bylica,
†Teresa Pacyk, †Jan Sopiarz, †Franciszek Nędza (14. rocznica śmierci), †Agnieszka
Bryjak, †Robert i Maria Janik, †Maria Mazanka, †Paweł Łojek, †Jan i Aniela
Kościelniak, †Andrzej Laba, †Stanisław i Anna Gacek, †Edward Nosal, †Wojciech
Takuśki, †Stanisław Janik, †Jan Hajnos, †Leonarda Bojko (10. rocznica śmierci),
†Edward Wiercigroch, †Jan Dunajczan, †Krystian Krzysiak, †Marek Plewa,
†Anzelm Wontorczyk, †Krzysztof Dziedzina, †Stanisław Stafiera (18. rocznica
śmierci), †Władysław Stafiera, †Maria i Józef Stafiera, †Aleksandra i Józef Gaber,
†Jan i Kunegunda Doktór, †Andrzej Śladkowski, †Wiesław Cerazy, †Za dusze w
czyśćcu cierpiące

1:15 PM †Maria i Władysław Stolarczyk, †Zofia i Władysław Grela, †Jan Galica, †Helena i
Walenty Domian, †George Jerzy Gołuch

Arthur Scesnewicz (Good Health & God’s blessings), Agnieszka (50  Birthday
Blessings), †Irene McGrath, †Larry DuPraw, Jr., †Constance Tomazin, †Humberto
Rodriguez, †Józef Dzioba, †Antoni Wenc (on his name day)

th4:00 pm

Sunday, June 14, 2026

7:00 PM †Czesława Krzysiak

WEDDING BANNS
II - Daniel Bednarz & Alina MatejaII - Daniel Bednarz & Alina MatejaII - Daniel Bednarz & Alina Mateja

Tuesday, June 9, 2026
9:00 AM

Wednesday, June 10, 2026
9:00 AM †Maria & Władysław Mrożek

9:00 AM †Martin Zuljevic
Thursday, June 11, 2026
9:00 AM †All Souls in Purgatory
Friday, June 12, 2026
9:00 AM †All Souls in Purgatory

Monday, June 8, 2026
Fod God’s blessing, strength, & spiritual healing for Amparo Ocampo

SPRED Donations
On the Narthex counter, you will find a donation box labeled

“SPRED Donations.” Your generosity helps support our
program for friends with disabilities and their catechists.

Please feel free to take a flyer to learn more about how SPRED
works. With gratitude and blessings from our special friends, who

joyfully remind us: 
“God is so good, oh so good to me!”

Saturday, June 6, 2026

7:00 AM O Boże bł. i opiekę Matki Bożej dla członków Żywego Różańca i o łaskę nieba dla
wszystkich zmarłych członków Róż Różańcowych,  W intencji Kamili i Leszka Bafia
o zdrowie, zgodę i opiekę Bożą dla rodziny oraz o Boże bł. dla Leszka z okazji
urodzin, O zdrowie i Boże bł. dla Michała z okazji urodzin, O zdrowie i Boże bł. dla
Diany i Sebastiana z rodziną z okazji rocznicy ślubu, O pomyślny przebieg trudnej
operacji naczyniowej dla Andrzeja i powrót do zdrowia i sił, O zdrowie i Boże bł.
dla Lily Kucharski z okazji 4. rocznicy urodzin, †Stanisław Fit, †Edward
Długopolski, †Józef Obrochta, †Jan i Bronisława Tomczyk, †Franciszek i Helena
Cudzich, †Maria Krzywicka, †Zofia Suchorabski, †Maria i Józef Rutkowski,
†Andrzej Rychtarczyk, †Anna Bryja (1. rocznica śmierci), †Andrzej Brzeźniak,
†Maria i Bronisław Luberda, †Zofia Kobylarczyk, †Jan i Helena Pawlik, †Maciej
Kulawiak, †Franciszek Król (rocznica śmierci), †Janina i Franciszek Zając, †Anna
Budz, †Maria Ligas, †Jan Kanty Pawlikowski (57. rocznica śmierci), †Bronisława i
Bronisław Pęksa, †Za dusze w czyśću cierpiące

8:30 AM Stanisław Gierut (Healing), †Stanley Kalafut, †Anna Kalafut, †Władysław &
Władysława Bednarczyk, †Angel Hermosillo

10:00 AM †Anna Bryja (1st Annv. of Death), †Jan Obrochta, †Ludmiła Tylka, †Robert C.
Obirek, †Joanna Glow, †Mike Daley, †Mike Shilney, †Janice Kazmierczak, †Nancy
Filip

11:30 AM

1:15 PM Z podziękowaniem za powrót do zdrowia oraz z prośbą o dalsze Boże bł. i opiekę
Matki Bożej, Za Julię Klukoszowski z okazji 20. urodzin, †Martin Król, †Helena i
Anton Bolcarovic, †Za dusze w czyśćcu cierpiące

Arthur Scesnewicz (Good Health & God’s blessings), Maria Kantor (Birthday
Blessings), †Irene McGrath, †Zdzisław Wasilewski (6th Annv. of Death),
†Constance Tomazin, †Humberto Rodriguez

4:00 pm

Sunday, June 7, 2026

7:00 PM †Czesława Krzysiak

O Boże bł. i opiekę Matki Bożej dla członków Żywego Różańca i o łaskę nieba dla
wszystkich zmarłych członków Róż Różańcowych, W intencji syna i życie w
bloskości z Bogiem, opiekę i potrzebne łaski, Za Zofię i Ricky’ego Szpytek z okazji
17. rocznicy ślubu, O zdrowie i opiekę Matki Najświętszej dla Jasia Łojka z okazji
urodzin i Boże bł. dla jego mamy Joanny, O zdrowie i Boże bł. dla Rodziny Boblak,
†Jan Zapotoczny, †Jan i Wiktoria Łatek, †Franciszek i Aniela Łatek, †Maria i
Stanisław Fąfrowicz, †Stanisław Daniel, †Janina Bylica, †Jadwiga Bobek, †Jan
Sopiarz, †Agnieszka Bryjak, †Robert i Maria Janik, †Maria Mazanka, †Paweł
Łojek, †Jan i Aniela Kościelniak, †Krystian Krzysiak, †Anna Kaminska, †Wojciech
Takuśki, †Zofia Białoń, †Stanisław Janik, †Maria i Józef Zborek, †Jan Hajnos, †Józef
Gil (3. rocznica śmierci), †Józef Pawlak, †Franciszek i Helena Cudzich, †Bronisława
Komperda, †Jan Dunajczan, †Marek Plewa, †Anzelm Wontorczyk, †Stanisław
Zagata, †Krzysztof Dziedzina, †Za dusze w czyśćcu cierpiące



 

 

Saint Fabian Catholic Church
8300 S. Thomas Ave
Bridgeview, IL 60455

INFORMACJE DOTYCZĄCE
DUSZPASTERSTWA W PARAFII

W pierwszy piątek miesiąca
Msza św. z nabożeństwem I-piątkowym o godz. 7:00 PM.
Spowiedź od godz. 6:00 PM - 7:00 PM.

Sakrament Chrztu Św. w języku polskim
Zgłoszenia na chrzest przyjmowane są w Biurze Parafialnym
osobiście. Prosimy o dostarczenie aktu urodzenia dziecka. 

Po dodatkowe informacje proszę dzwonić do Biura Parafialnego.
Ślub w języku polskim

Prosimy zgłaszać 6 miesięcy wcześniej.

Spowiedź Św. w każdą sobotę
W godz. od 3:00 PM do 3:45 PM.

Polska Szkoła im. Św. Fabiana
Zajęcia: czwartek i piątek      5:00 PM - 8:30 PM
                  sobota      11:30 AM - 3:00 PM
Email: polskaszkolafabiana@gmail.com

WSZYSTKIE INTENCJE NA MSZE ŚW. MOŻNA ZAMAWIAĆ 
W BIURZE PARAFIALNYM.

Pastoral Staff
  

   Pastor  
       Rev. Grzegorz Warmuz
   Diaconal Ministry
       Deacon Kevin & Anita O’Donnell
       

Administrative Staff
   

   Secretary
       Bożena Świątek
   Business Manager
       Agnes Michałek

Music Ministry
  

   Director
       Grace Bogutyn

Lifelong Faith Formation
     

   Coordinator
       Joanna Toczek      (708) 458 - 6150

St. Fabian Polish School
  

   Director
       Rev. Grzegorz Warmuz
   Administrator
       Maria Pocica    (708) 458 - 9120

Order of Christian Initiation 
of Adults (OCIA)   
       Deacon Kevin O’Donnell

Ministry of Care
   

   Director
       Paula Daley      (708) 458 - 2562

St. Vincent de Paul
       Phone      (708) 594 - 7540

Bulletin Editor
       bulletin@saint-fabian.org

Mass Schedule
Monday - Friday at 9:00 AM

(Od poniedziałku do piątku msza w języku angielskim o 9:00 rano)

Saturday
 4:00 PM (English)

Sunday 
8:30 AM & 10:00 AM (English)

7:00 AM, 11:30 AM, 1:15 PM, 7:00 PM (w języku polskim)

(Holy Days as announced -  Dni Świąteczne według ogłoszeń)

Parish Office Hours 
(Biuro Parafialne Czynne)

Monday - Friday (poniedziałek - piątek)
9:00 AM to 5:00 PM 
Saturday (sobota)
9:00 AM to 12:00 PM
Sunday (niedziela) 
CLOSED - ZAMKNIĘTE

 PARISH PASTORAL CARE
INFORMATION

MASS INTENTIONS CAN BE REQUESTED IN THE 
PARISH OFFICE.

First Friday Mass in Polish

Baptism

Marriage

St. Fabian Polish School

Reconciliation

Anointing of the Sick

Lifelong Faith Formation

Mass is celebrated on the First Friday of every month at 7pm with
Eucharistic Exposition and Benediction immediately following
Mass. 

Baptism requests need to be submitted to the Parish Office with
an original birth certificate. For more information please call the
Parish Office.

Please call the Parish Office at least 6 months in advance to
schedule. 

Class & Office Hours:  Thursday & Friday    5:00 PM - 8:30 PM 
                                              Saturday    11:30 AM - 3:00 PM
Email: polskaszkolafabiana@gmail.com

Every Saturday from 3:00 PM to 3:45 PM.

Please contact the Parish Office when a serious illness occurs. 

Class & Office Hours: Wednesday    7:00 PM - 8:30 PM 
                        Saturday      9:00 AM - 10:45 AM

Email: re@saint-fabian.org

Namaszczenie chorych
Proszę zadzwonić do Biura Parafialnego w przypadku poważnej
choroby.

Formacja Wiary - w języku angielskim
Zajęcia: środa      7:00 PM - 8:30 PM
                 sobota   9:00 AM - 10:45 AM
Email: re@saint-fabian.org

Parish Office Phone: (708) 599 - 1110
Parish E-Fax Number: (708) 599 - 0673
Website: www.saint-fabian.org
Email: office@saint-fabian.org
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	From the Pastor
	Słowo Proboszcza
	Sunday Readings
	FIRST READING    Dt 8:2-3, 14b-16a
	Moses said to the people: “Remember how for forty years now the LORD, your God, has directed all your journeying in the desert, so as to test you by affliction and find out whether or not it was your intention to keep his commandments. He therefore let you be afflicted with hunger, and then fed you with manna, a food unknown to you and your fathers, in order to show you that not by bread alone does one live, but by every word that comes forth from the mouth of the LORD.
	“Do not forget the LORD, your God, who brought you out of the land of Egypt, that place of slavery; who guided you through the vast and terrible desert with its saraph serpents and scorpions, its parched and waterless ground; who brought forth water for you from the flinty rock and fed you in the desert with manna, a food unknown to your fathers.”
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	Solemnity of the Most Holy  Body and Blood of Christ (Corpus Christi)
	Uroczystość Najświętszego  Ciała i Krwi Chrystusa (Boże Ciało)
	Come visit Jesus in the Chapel anytime this Monday from 10 AM to 6 PM. Benediction will be given at 5:45 PM.
	The Rosary and the Divine Mercy Chaplet will be prayed in English on Monday following Benediction.
	Remember the Sick of our Parish in your Prayers
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	Please feel free to take a flyer to learn more about how SPRED works. With gratitude and blessings from our special friends, who joyfully remind us:  “God is so good, oh so good to me!”
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